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Nous sommes ravis que vous ayez choisi une plaque de cuisson encastrable de la marque

E[ﬂ Rommelsbacher et vous remercions pour votre confiance. Votre appareil est un produit de

premiere qualité et technologiquement a I'avant garde. Afin que vous trouviez beaucoup de

plaisir a votre nouvelle plague de cuisson, nous vous recommandons d'observer soigneusement les
instructions suivantes, de les garder bien et les faire passer a I'utilisateur a venir. Merci.

Donnés techniques

Zones de cuisson: 2
Tension nominale: 230V
Puissance nominale: 2000 W
1. Avertissements :

2.

Avant la mise en marche i lest recommandé de lire ces indications soigneusement et de les garder.
Utiliser I'appareil seulement pour I'application ici décrite. L'usage incorrect méne a la perte de la
garantie.

Vérifiez si les indications figurant sur la plaque signalétique correspondent avec la tension de votre
secteur. Ne raccorder qu'a courant alternatif.

N'utiliser que des pots et des poéles électriques pour des cuisiniéres électriques avec un fond lisse, sans
défaut et avec le diametre juste (la vaisselle en verre ou en porcelaine a I'épreuve du feu sont aussi
admises). En cas d’application d’une vaisselle trop petite vous avez une perte inutile d’énergie. La plaque
de cuisson et le fond de la vaisselle doivent étre toujours propres et secs.

Ne pas utiliser des batteries de cuisine en matiéere plastique, en porcelaine de qualité inférieure, en émail
ou des feuilles d’aluminium. Si des objets en plastique, des feuilles d’aluminium, du sucre ou des aliments
sucrés fondent par inadvertance sur la surface chaude en vitrocéramique, retirer-les tout de suite de la
zone chaude a I'aide d’un racloir pour nettoyer. Ne jamais utiliser de sprays décapants ou de détachants.
Sur le marché il y a des détergents appropriés pour la plague de verre.

Eviter des rayures sur la plaque par des objets aigus ou affilés. Protéger la plaque contre rupture par des
objets tombants.

Les dégats dus a I‘usage incorrecte de I'appareil et au non respect de nos avis ne sont pas couvert par la
garantie.

Consignes de sécurité :
En principe ne jamais laisser I'appareil sans surveillance pendant le maniement.

&Attention aux surfaces chaudes pendant I'usage et au danger de brllures en touchant I'appareil.

Les personnes, y compris les enfants, qui en raison de leurs capacités physiques, sensorielles ou mentales,
de leur inexpérience ou de leur méconnaissance, qui ne sont pas en mesure d’utiliser I'appareil en toute
sécurité, doivent uniquement se servir de I'appareil sous la surveillance ou avec les instructions d’'une
personne responsable.

Il faut qu’on garde des enfants pour étre slr qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

Ne jamais mettre en marche avec un controle automatique périphérique ou un systeme de téléconduite
indépendant.

Des huiles et graisses surchauffées peuvent s'enflammer. Pour cette raison manier-les avec
circonspection.

Lorsque des fissures, des félures ou des cassures apparaissent, ou lorsqu’on suppose qu’il ne soit pas
possible d’utiliser I'appareil sans s’exposer au danger, mettre I'appareil immédiatement hors circuit et
retirer la fiche de courant.

Ne pas utiliser cet appareil comme surface de rangement, plan de travail ou comme radiateur
d'appartement

Veiller a ce que ni de la vapeur ni de I'eau ne péneétre dans l'intérieur.

Cet appareil correspond aux réglementations de sécurité en vigueur. En cas de détérioration de la plaque,
de son cable d’alimentation ou des ses joints il faut retirer la fiche de courant immédiatement.

Des réparations ne peuvent étre exécutées que par une maison spécialisée. Des réparations impropres
peuvent causer des risques considérables pour I'utilisateur.



3. Installation

I~

009 "ulw

H

H

||||||

Joint de panneau

Joint de panneau

-
s -

T T T T T T T T T TTTT
I T T T T T T T T T T 11

| OWE N RN N DS VS Y SN O N S N §

C T T 1T 1T T T 1T 1T T 1T 11
I T T

o
™

ﬁi



4. Opération
4.1 Touches senseurs et indicateurs sur le panneau de commande

Nr. Dénomination Fonction

1 Touche marche/arrét Mettre la commande en/hors marche
(commutateur central)

2 Touche a CIRCUIT DOUBLE - pour la zone de Mettre en/hors marche I‘élément de chauffage
cuisson grande a circuit double

3 Touche PLUS - pour zone de cuisson grande

Touche MINUS - pour zone de cuisson grande

5 Touche TIMER (minuterie) - pour zone de Activer/appeler la minuterie
cuisson grande

6 Touche PLUS - pour zone de cuisson petite

Régler le niveau de cuisson / la minuterie

=Y

Régler le niveau de cuisson / la minuterie

7 Touche MINUS - pour zone de cuisson petite

8 Touche TIMER(minuterie) - pour zone de Activer/appeler la minuterie
cuisson petite

9a/b Voyant DEL pour fonction « blocage touche » Indique que le blocage touche est activé

10 Voyant DEL pour « opération avec minuterie » -  Indique que la fonction minuterie est activée
pour zone de cuisson grande

11  Voyant DEL pour « opération avec minuterie » -  Indique que la fonction minuterie est activée
pour zone de cuisson petite

12 Voyant DEL pour fonction a circuit double Indique que I’élément de chauffage a circuit

double est actif

A Afficheur 7 segments pour zone de cuisson Indique niveau de cuisson 0.-9. / chaleur
grande résiduelle « H » / erreur

B Afficheur 7 segments pour zone de cuisson Indique niveau de cuisson 0.-9. / chaleur
petite résiduelle « H » / erreur

L'appareil est équipé de touches Touch Control, qui sont tres pratiques et en facilite I'emploi. Il suffit de
placer le doigt sur la touche pour activer la fonction correspondante, qui est accompagné d’un signal sonore

AVIS: Garder le panneau de commandes toujours propre et sec, et ne pas le toucher avec les doits
mouillés, pour ne pas causer de dysfonctionnement.



5. Cuire avec votre réchaud encastrable

5.1 Touche marche/arrét (commutateur central)

E Avec la touche marche/arrét la commande du réchaud est mise en/hors marche.

Activer la commande

Par appuyer sur la touche marche/arrét [1] pour 1 seconde (jusqu'a un signal sonore retentit) le systéme
électronique d’appareil est mis en marche en mode d’attente. Les deux écrans numériques affichent « 0 ».
(Dans le cas de chaleur résiduelle ou d’erreur I’écran numérique affichera alors le symbole correspondant). En
plus il se montre un point a droit de chaque afficheur de zone cuisson, qui s’allume permanent en mode
d’attente et mode actif.

Si dans les 10 secondes qui suivent une zone de cuisson est allumée, I'appareil se met dans le mode actif. Si
aucune touche n’a été activée entre les 10 secondes, I'appareil se met en mode arrét automatiquement et
un signal sonore retentit.

Eteindre la commande

En mode d’attente et en mode actif on peut éteindre I'appareil a tout moment en activant la touche
arche/arrét [1].

Cette fonction d’arrét est absolument prioritaire, méme si on appuie d’autres touches simultanément ou si le
blocage touche est actif.

5.2 Touches PLUS/MOINS [3]/[4] et [6]/[7]

— O —I— Les touches MOINS et PLUS servent pour activer/éteindre les zones de
cuisson et pour régler les niveaux de cuisson ou le temps de la minuterie.

Mise en marche d’une zone de cuisson (cuisiner)

En mode d’attente et en mode actif on peut allumer une zone de cuisson directement en appuyant sur la
touche MOINS ou la touche PLUS ([3][4] pour la zone grande, [6][7] pour la zone petite), sauf si la zone de
cuisson se trouve en mode TIMER (minuterie). Voir passage TIMER ci-dessous.

Réglage du niveau de cuisson

En commencant avec la touche PLUS, le niveau de cuisson saute de niveau « 0 » a niveau « 4 ».

En commencgant avec la touche MOINS, le niveau de cuisson saute de niveau « 0 » a niveau « 9 ». Appuyer
encore sur la touche PLUS pour augmenter, ou sur la touche MOINS pour réduire le niveau de cuisson/la
température. En appuyant une des touches en continue le niveau augmente ou diminue dans une cadence
de 0,5 secondes.

Quand le niveau de cuisson le plus haut est atteint il y a un « arrét au bout » qui maintient ce réglage
maximum méme si la touche soit actionnée en permanence.

Pour surmonter I'arrét, laisser la touche correspondante pour un instant et appuyer-la a nouveau. On
nécessite cette procédure pour activer le systeme de cuisson automatique.

Régulation automatique de la température
La table de cuisson dispose d'une régulation automatique de la température, c'est-a-dire elle garde la
température par des intervalles de chauffe. Vous pouvez observer que les zones de cuisson s'allument et
s'étendent au rythme de ces intervalles.
Utilisez les réglages suivants

1..3 pour garder chaud et réchauffer

4..6 pour faire cuire a I'étuvée, a la vapeur ou pour porter a I'ébullition

7..9 pour faire cuire ou rotir



Eteindre une zone de cuisson

Pour éteindre une zone de cuisson, ...

a) appuyezsimultanément sur les touches PLUS et MOINS de la zone de cuisson souhaitée, ou
b) réglez avec la touche MOINS le niveau de cuisson « 0 » pour la zone de cuisson souhaitée.

Attention : En actionnant la touche MARCHE/ARRET [1], la commande entiére (c'est-a-dire I'ensemble de
deux zones de cuisson) est mise a |'arrét !

5.3 Activation du circuit double

* La grande zone de cuisson de la table de cuisson encastrable dispose d'une zone de chauffe
N a circuit double, qui permet d'agrandir la zone de cuisson supérieure de

@ 140 mm @ a 210 mm @ en activant le circuit de chauffe extérieur. Le niveau de cuisson réglé

n'est pas modifié par I'activation du circuit double.

Activer le circuit double

Le circuit double ne peut étre activé que si la zone de cuisson supérieure est en marche (niveau de cuisson
>0). Pour I'activer, toucher la touche CIRCUIT DOUBLE [2]. Le voyant DEL [12] au dessus de la touche s'allume
et vous indique que le circuit de chauffe extérieur est activé.

Désactiver le circuit double

Si vous souhaitez revenir au petit circuit de chauffe intérieur, touchez de nouveau la touche CIRCUIT DOUBLE
[2]. Le voyant DEL [12] au dessus de la touche s'éteint et vous indique ainsi que le circuit de chauffe extérieur
est de nouveau désactivé.

Sauvegarde de I'activation du circuit double

Si la zone de cuisson ou la commande est mise a l'arrét lorsque le circuit double a été activé, la commande
« mémorise » cet état de fonctionnement. Lors de la prochaine mise en marche de la zone de cuisson, le
circuit double est instantanément activé.

5.4 Chauffe automatique (« A. »)

Chaque zone de cuisson est équipée d'une fonction de chauffe automatique.

Apres l'activation, la zone de cuisson fonctionne pendant une durée programmée au plus
haut niveau de puissance (100%). Ceci permet un échauffement particulierement rapide
des aliments et aide ainsi a économiser du temps et de I'énergie.

Activer la fonction chauffe automatique

Pour activer la chauffe automatique d'une zone de cuisson, celle-ci doit étre réglée au niveau maximal « 9 »
(butée). En actionnant la touche PLUS une nouvelle fois,

vous activez la chauffe automatique. L'afficheur de la zone de cuisson correspondante affiche « A. », en
alternance avec le niveau de cuisson.

La durée de la chauffe automatique dépend du niveau de cuisson ultérieure, que vous réglez ensuite.
Lorsque le temps de chauffe automatique est écoulé, I'affichage « A. » s'éteint et la zone de cuisson bascule
automatiquement sur le niveau de cuisson réglé.

Choix du niveau de cuisson ultérieure

Dans les 10 secondes apres I'activation de la fonction de chauffe automatique, le niveau de cuisson
ultérieure peut étre réglé a l'aide de la touche MOINS. Cette valeur peut encore étre corrigée avec les
touches PLUS ou MOINS dans les 3 secondes suivantes. Pendant ce temps, I'alternance de I'affichage est
supprimée.

C'est 3 secondes apres le dernier réglage que 'affichage bascule en mode d'alternance. Pendant que la
fonction de chauffe automatique est activée, un niveau de cuisson ultérieure plus haut peut étre réglé avec



la touche PLUS. Si aucun niveau de cuisson ultérieure n'est choisi dans les 10 secondes apreés |'activation de
la fonction de chauffe automatique, la fonction de chauffe automatique est désactivée.

Désactiver la fonction chauffe automatique

En actionnant la touche MOINS apreés I'écoulement du délai de modification de 10 secondes, la fonction de
chauffe automatique peut étre désactivée avant I'écoulement de la durée de chauffe automatique.

La chauffe automatiquement se désactive aussi automatiquement lorsque le niveau de cuisson maximal est
réglé ultérieurement.

5.5 Indicateur de chaleur résiduelle

L'indicateur de chaleur résiduelle vous avertit d'une zone de cuisson qui est toujours chaude
apres qu'elle a été arrétée, mais attire aussi votre attention sur le fait que cette chaleur
résiduelle peut étre utilisée. Le symbole « H » apparait dans |'afficheur concerné.

Ne touchez pas ces zones de cuisson.

L'indicateur de chaleur résiduelle de chaque zone de cuisson reste activé, méme en mode
Arrét.

5.6. Touches TIMER [5]/[8] (minuterie)

Description de la minuterie (timer)

La commande électronique met a disposition une minuterie pour chacune des deux zones
de cuisson. Celle-ci peut étre utilisée soit comme minuterie de zone de cuisson, soit comme
minuteur indépendant. Les deux afficheurs 7 segments de la zone de cuisson concernée

servent alors a I'affichage du temps restant en minutes jusqu'au déclenchement de l'alarme.
Les minuteries fonctionnent comme un « compte a rebours ». La plage de réglage possible
s'étend de 1 a 99 minutes. Une fois la minuterie réglée, le minuteur décompte le temps a
rembours a des intervalles d'une minute jusqu'a zéro. Une alarme optique et acoustique est
alors donnée.

Sélectionner la minuterie (timer)

L'actionnement de la touche TIMER [5] pour la grande zone de cuisson, respectivement [8] pour la petite
zone de cuisson sélectionne le module minuteur pour cette zone de cuisson. La réaction de la
commande a l'actionnement de la touche TIMER dépend de I'état de fonctionnement réglé
précédemment :
a) Lazone de cuisson associée a ce timer est activée (niveau de cuisson réglé > 0) :
Le timer est programmé par rapport a cette zone de cuisson, il arréte automatiquement la zone de
cuisson apreés I'écoulement du temps, il ne peut étre utilisé comme un minuteur indépendant. Si la
touche TIMER est de nouveau actionnée, on revient directement vers le réglage du niveau de
cuisson.
b) La zone de cuisson associée a ce timer est désactivée (niveau de cuisson réglé = 0) :
Le timer est programmé comme minuteur, sans fonction d'arrét, et continue de fonctionner en état
d'arrét. Pendant que ce minuteur est en marche, la zone de cuisson associée ne peut étre activée.
C'est toujours le temps restant du minuteur qui est affiché.
L'indication, si c'est un niveau de cuisson ou bien le temps pour la minuterie qui est programmé par les
touches PLUS/MOINS, s'effectue par les DELs de I'afficheur en question (DEL [10] pour la grande zone de
cuisson ou DEL [11] pour la petite zone de cuisson). Une DEL -Minuterie clignotante indique que la valeur
affichée dans I'afficheur 7 segments appartient a la minuterie et qu'elle peut étre modifiée avec les
touches PLUS/MOINS.
Un afficheur 7 segments d'une minuterie qui n'a pas encore été programmeée affiche apres
I'actionnement de la touche Timer « 00 » avec une DEL-Minuterie clignotante. Si la minuterie a déja été
programmée, c'est le temps restant qui est affiché.




Si le minuteur continue de fonctionner en mode Arrét, la DEL-Minuterie concernée est allumée en
continu. Ceci indique que la valeur dans I'afficheur 7 segments se référe au minuteur, qu'elle ne peut
cependant pas étre modifiée momentanément, sans allumer au préalable la commande avec la touche
MARCHE/ARRET [1].

Si une DEL-Minuterie est allumée en continu en mode Actif, ceci signifie que la minuterie de cette zone
de cuisson est programmée et que le compte a rebours et en marche, mais que le temps n'est pas
affiché actuellement sur les afficheurs 7 segments.

Si aucun autre réglage n'est effectué dans les 10 secondes apres la sélection de la minuterie (I'affichage
reste inchangé sur « 00 »), |'affichage et I'association des touches

PLUS/MOINS basculent automatiquement vers le réglage du niveau de cuisson. Si aucune zone de
cuisson n'est active, la commande bascule apres les 10 secondes directement en mode Arrét.

Régler la valeur de la minuterie (durée)

Lorsque la minuterie a été sélectionnée, la DEL associée clignote comme décrit. Le temps du compte a
rebours (durée) souhaité peut ensuite étre réglé a I'aide des touches PLUS/MOINS.

En commencant avec l'actionnement de la touche PLUS, la valeur affichée saute a « 01 » et augment
avec chaque actionnement de 1 jusqu'a « 99 » (butée supérieure).

En commencant avec l'actionnement de la touche MOINS, la valeur affichée saute a « 30 » et se réduit
avec chaque actionnement de 1 jusqu'a « 01 » (premiére butée inférieure, un signal sonore retentit
lorsqu'elle est atteinte). Pour atteindre la valeur « 00 », il faut d'abord relacher la touche MOINS et
I'actionner ensuite de nouveau. D'autres actionnements de la touche MOINS ne modifient plus
I'affichage « 00 » (= butée inférieure).

Lorsque les touches sont actionnées en permanence, une accélération automatique de la vitesse de
modification intervient, c'est-a-dire le temps entre les pas se réduit aussi longtemps que la touche est
actionnée.

Si aucun actionnement d'une touche PLUS ou MOINS n'est effectué dans les 10 secondes, I'affichage et
I'association des touches

PLUS/MOINS basculent automatiquement vers le réglage du niveau de cuisson. Si la minuterie est
utilisée comme minuteur, |'affichage et I'association des touches ne basculent pas vers le niveau de
cuisson, car celui-ci ne doit pas étre activé.

Les réglages de la minuterie ont la priorité vis-a-vis des limitations de durée de fonctionnement en cas
de hauts niveaux de cuisson (voir tableau « Limitation de durée de fonctionnement »).

Si uniquement un minuteur est programmé, la commande reste d'abord en mode Attente (aucune autre
zone de cuisson n'est activée). Si aucune autre valeur n'est saisie, la commande se comporte comme
décrit est passe en mode Arrét.

Déroulement minuterie

Pour les 10 dernieres secondes avant I'écoulement de la minuterie, I'affichage passe toujours sur la
minuterie et les secondes sont décomptées.

Lorsque le temps de la minuterie s'est écoulé, un signal sonore retentit et la zone de cuisson concernée
est arrétée. Sur l'affichage apparait ensuite « 00 » en alternance avec « H », en cas de chaleur résiduelle,
la DEL-Minuterie clignote en outre.

Aprés 2 minutes au maximum ou apres |'actionnement d'une touche, la signalisation est annulée.

Désactiver la minuterie / Modifier la valeur de la minuterie (durée)

La valeur réglée d'une minuterie peut étre modifiée a tout moment apres sélection, respectivement
directement dans le mode Minuteur, par actionnement des touches PLUS ou MOINS.

La minuterie peut étre désactivée en réglant la valeur a « 00 » a l'aide de la touche MOINS ou en
appuyant simultanément sur les touches PLUS et MOINS, ce qui la met directement a « 00 ».




6. Fonctions de sécurité
Cette table de cuisson est équipée avec plusieurs fonctions de sécurité, protégeant vous en tant
qu'utilisateur, et aussi I'appareil, de situations de fonctionnement involontaires ou dangereuses.

6.1 Verrouillage des touches (Key-lock)

* Cette fonction permet de verrouiller les touches et d'empécher ainsi une modification
involontaire de I'état de fonctionnement. La commande continue de fonctionner dans le mode
réglé auparavant (modes Attente ou Actif), mais aucune touche ne peut plus étre actionnée, a
I'exception de la combinaison de déverrouillage et de la touche MARCHE/ARRET.

Activer le verrouillage des touches

Pour verrouiller la commande, il faut actionner sur une des zones de cuisson la touche TIMER [5] ou [8] et |a
touche MOINS de la méme zone de cuisson [4]

(pour la touche TIMER [5]) ou [7] (pour la touche TIMER [8]). Touchez d'abord la touche TIMER et garder le
doigt sur la touche, touchez ensuite dans les 2 secondes en plus la touche MOINS. Les DELs [9a et 9b] au
dessus des touches TIMER s'allument et signalent ainsi |'activation du verrouillage.

Désactiver le verrouillage

Pour déverrouiller les touches, actionnez sur une des zones de cuisson de nouveau la touche TIMER [5] ou
[8] et la touche MOINS de la méme zone de cuisson ([4]

pour la touche TIMER [5] ou [7] pour la touche TIMER [8]). Touchez d'abord la touche TIMER et garder le doit
sur la touche, touchez ensuite dans les 2 secondes en plus la touche MOINS. Les DELs [9a et 9b] au dessus
des touches TIMER s'éteignent et toutes les touches peuvent de nouveau étre actionnées.

Mise a I'arrét avec la touche MARCHE/ARRET [1] lorsque le verrouillage des touches est activé

Si la commande est mise a |'arrét a I'aide de la touche MARCHE/ARRET [1] lorsque le verrouillage des
touches est activé, les LEDs [9a und 9b] au-dessus des touches TIMER s'éteignent aussi. Lors de la prochaine
mise en marche, le verrouillage des touches est de nouveau actif, jusqu'a ce qu'elle soit désactivée comme
décrit ci-dessus.

6.2 Arrét automatique pendant un actionnement continu
‘ Si une ou plusieurs touches sont actionnées pendant plus que 10 secondes (par ex. par des
objets ou des aliments qui ont débordé), une indication d'erreur sonore retentit pendant 5
4 secondes et le symbole d'une fleche, illustré ci-contre, apparait dans I'afficheur. Veuillez
éliminer la cause et remettre I'appareil ensuite en service.
En cas d'un actionnement continu de la touche MARCHE/ARRET, I'appareil s'éteint et ne peut
étre remis en marche sans dépannage.

6.3 Actionnements multiples
Si une ou plusieurs touches sont actionnées en méme temps, aucune action n'est effectuée. Aucune
indication optique ou sonore n'est donnée, tant qu'il ne s'agit pas d'un actionnement continu.

6.4 Surveillance de température de la commande

La commande électronique est équipée d'un capteur de température sous la plaque vitrocéramique. La
surveillance s'effectue alors sur deux niveaux.

Lorsque la premiere valeur limite (inférieure) sur I'électronique est dépassée,

les niveaux de cuisson des deux zones de cuisson sont réduits automatiquement par la commande au niveau
8, respectivement 11, afin de prévenir une augmentation de la température. L'affichage affiche cependant
toujours le niveau de cuisson réglé !

Lorsque la deuxieme valeur limite (supérieure) sur I'électronique est dépassée, les deux zones de cuisson
sont arrétées automatiquement. Dans I'affichage apparait le code d'erreur « F2 » (surchauffe).



6.5 Limitation du temps de marche

Une zone de cuisson s’éteint automatiquement si pendant un certain temps aucun changement aux
parametres a été effectué. Les temps prévus par la limitation de fonctionnement dépendent des niveaux de
cuisson choisis. Aprés I'arrét automatique on peut rallumer la zone de cuisson et le temps de cuisson est a
nouveau au maximum.

Mais il y a une priorité de la minuterie, soit I'appareil s’arrétera a la fin de cette durée, sans tenir compte de
la limitation du temps de marche.

7. Erreurs
La commande électronique de contréle dispose de nombreuses fonctions de surveillance. En cas de
dysfonctionnement, I'apport d'énergie est coupé et un code d'erreur apparait sur I’écran respectif.

7.1 Erreurs générales
--> Auto-aide : normalement impossible. L’appareil doit étre retourné au service apres-vente

Affichage | Description

U400 Erreur connexion interne

ErxXX Erreur générale de la commande électronique interne

7.2. Erreurs en relation a la zone de cuisson
-> En cas I'auto-aide décrit n’est pas possible, il faut retourner I'appareil au service aprés-vente.

Affichage | Description

F2 La température dans la commande interne dépasse la valeur maximale admise (voir aussi point
« Surveillance de température de la commande »).

Auto-aide : Eliminer la cause de la surchauffe. Aprés refroidissement de la zone de cuisson elle
peut étre allumée de nouveau.

point « Arrét automatique pendant un actionnement permanent »).
Auto-aide : Eliminer la cause de I'actionnement permanent. Apres le nettoyage de la surface
due la touche, la zone de cuisson peut étre activée de nouveau.

' Une ou plus touches sont actionnées en permanent pour au moins 10 secondes (voir aussi

8. Nettoyage et entretien

Arréter 'appareil avec la touche marche/arrét [1] avant chaque nettoyage !
Attention! Risque de bralures! Faire refroidir I’'appareil avant le nettoyage!

 Eliminer les incrustations de la plaque en Ceran” a I'aide d’un racloir de nettoyage en vente dans les
magasins spécialisés.

* Nettoyer ensuite la surface vitrocéramique refroidie avec un peu de I'eau et détergeant et la sécher en
frottant avec un chiffon propre ou du papier de cuisine. En cas d’incrustations tenaces utiliser des
produits de nettoyage indiqués pour les surfaces en vitrocéramique. Frotter le produit a I'aide d’un
papier de cuisine jusqu’a I’élimination de la saleté.

* Ne jamais plonger I'appareil dans I’eau. Ne jamais employer un nettoyeur vapeur.
* Veiller a ce que ni de la vapeur ni de I'eau ne péneétre dans l'intérieur.
* Ne jamais utiliser de la poudre a récurer, de la laine en acier ou des objets aigus qui grattent.




9. Recyclage

A fin de la durée de vie de ce produit il ne doit pas étre dégagé par le déchet domestique. Faites

appel au service d’enlevement mis en place par votre commune ou rapportez votre appareil

dans un point de collecte spécialement adapté a évacuation de ce type d’appareil. Informez-vous
I le cas échéant auprés de votre commune.

Rommelsbacher ElektroHausgerate GmbH
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